Mardi 5 décembre 2017

ASSEMBLEE LEGISLATIVE DU MANITOBA

FEUILLETON ~10

ET AVIS

TROISIEME SESSION, QUARANTE ET UNIEME LEGISLATURE

PRIERE DIX HEURES
ORDRE DU JOUR

AFFAIRES EMANANT DES DEPUTES
DEUXIEME LECTURE — PROJETS DE LOI D’INTERET PUBLIC
M. MARTIN
(N°200) — Loi modifiant la Loi sur l'aménagement du territoire/The Planning Amendment Act
M. FLETCHER
(N°203) — Loi modifiant la Loi sur les assurances/The Insurance Amendment Act
M. FLETCHER

(N°204) — Loi modifiant la Loi sur les circonscriptions électorales/The Electoral Divisions
Amendment Act

M. FLETCHER
(N°206) — Loi sur la désignation du cimetiére Brookside/The Brookside Cemetery Recognition Act
M. FLETCHER

(N°207) — Loi modifiant la Loi sur la profession d'avocat (nomination de conseillers de la
Reine)/The Legal Profession Amendment Act (Queen's Counsel Appointments)

M. FLETCHER

(N°208) — Loi sur les conflits d'intéréts/The Conflict of Interest Act



M. FLETCHER

(N°209) — Loi sur le don de la vie (modification de la Loi sur les dons de tissus humains)/The Gift
of Life Act (Human Tissue Gift Act Amended)

M. FLETCHER

(N°210) — Loi modifiant la Loi sur la Société d'assurance publique du Manitoba/The Manitoba
Public Insurance Corporation Amendment Act

M. LINDSEY

(N°211) — Loi modifiant le Code des normes d'emploi/The Employment Standards Code Amendment
Act

M. LAGIMODIERE

(N°212) — Loi sur la Semaine de sensibilisation aux espéces envahissantes/The Invasive Species
Awareness Week Act

PROPOSITIONS

M. MICKLEFIELD — Respect de 1’engagement pris par le gouvernement fédéral en vue d’accorder, dans le
cadre de son quota de réinstallation, la priorité aux Yézidis victimes d’esclavage sexuel et d’abus de la part
de I’Etat islamique

2. Attendu :

que les Yézidis sont victimes d’un génocide, comme 1’a reconnu le gouvernement fédéral
le 25 octobre 2016;

que les filles et les femmes yézidies ont été tout particulierement ciblées et qu’elles ont été détenues a
titre d’esclaves sexuelles par I’Etat islamique, souvent aprés avoir vu leur mari, leurs fréres et leur

pére se faire tuer pour faciliter leur enlévement;

qu’aujourd’hui encore, de nombreuses jeunes femmes et filles demeurent réduites a ce type
d’esclavage;

qu’on rapporte que jusqu’a 60 filles et femmes se suicident chaque mois dans ces conditions;

que de nombreux Yézidis vivent toujours dans des camps et qu’ils sont contraints a survivre sans
aide;

que I'une des plus importantes communautés yézidies au Canada se trouve a Winnipeg et qu’elle
attend avec impatience I’arrivée de filles et de femmes qui ont pu échapper a cette effroyable réalité;

que le 25 octobre 2016, la Chambre des communes a adopté a 1’unanimité une motion visant a faire
venir 1 200 Yézidis au Canada dans un délai d’un an;



que le gouvernement fédéral n’a pas respecté son engagement a faire venir ces réfugiés au Canada,

il est proposé I’Assemblée législative du Manitoba exhorte le gouvernement fédéral a respecter ses
engagements et a accorder, dans le cadre de son quota de réinstallation, la priorité aux Yézidis victimes
d’esclavage sexuel et d’abus de la part de I’Etat islamique.

PROPOSITIONS — DEBAT

1. M. SWAN — Coupes visant les services externes de physiothérapie et d’ergothérapie
(M. JOHNSTON — 9 minutes — Il reste 124 minutes.)

TREIZE HEURES TRENTE

AFFAIRES COURANTES

DEPOT DE PROJETS DE LOI
M. le ministre FIELDING

(N°2) — Loi modifiant la Loi sur les services a l'enfant et a la famille (aide aux tuteurs)/The Child and
Family Services Amendment Act (Guardianship Support)

M. le ministre FRIESEN

(N°5) — Loi modifiant la Loi sur les divulgations faites dans l'intérét public (protection des
divulgateurs d'actes répréhensibles)/The Public Interest Disclosure (Whistleblower Protection) Amendment
Act

M. le ministre FRIESEN

(N° 6) — Loi modifiant la Loi sur la divulgation de la rémunération dans le secteur public/The Public
Sector Compensation Disclosure Amendment Act

M™ la ministre STEFANSON

(N° 11) — Loi sur la vente au détail responsable et sécuritaire du cannabis (modification de la Loi sur
la réglementation des alcools et des jeux et de la Loi sur la Société manitobaine des alcools et des
loteries)/The Safe and Responsible Retailing of Cannabis Act (Liquor and Gaming Control Act and
Manitoba Liquor and Lotteries Corporation Act Amended)

M. LAGIMODIERE

(N°201) — Loi sur la Journée de reconnaissance des agents de conservation du Manitoba/The
Manitoba Conservation Officers Recognition Day Act



M. FLETCHER

(N°202) — Loi modifiant la Loi sur l'Assemblée législative/The Legislative Assembly Amendment
Act

M. FLETCHER

(N°205) — Loi sur les jours fériés (modification de diverses dispositions législatives)/The Statutory
Holidays Act (Various Acts Amended)

RAPPORTS DE COMITES
DEPOT DE RAPPORTS
DECLARATIONS DE MINISTRE
DECLARATIONS DE DEPUTE

QUESTIONS ORALES

PETITIONS
M. ALLUM
M. ALTEMEYER
M™ FONTAINE
M. GERRARD
M. KINEW
M. LINDSEY
M. MALOWAY
M™ MARCELINO (Logan)
M. MARCELINO (Tyndall Park)
M. SELINGER
M™ SMITH (Point Douglas)
M. SWAN
M. WIEBE

GRIEFS

ORDRE DU JOUR (suite)
AFFAIRES EMANANT DU GOUVERNEMENT
DEUXIEME LECTURE — DEBAT
Motion de M™ la ministre STEFANSON
(N° 4) — Loi modifiant la Loi sur l'Assemblée législative (adhésion a un autre parti)/The Legislative

Assembly Amendment Act (Member Changing Parties)
(M. ALLUM — 26 minutes)



Motion de M™ la ministre SQUIRES

(N°7) — Loi sur les bassins hydrographiques durables (modification de diverses dispositions
legislatives)/The Sustainable Watersheds Act (Various Acts Amended)
(M. LINDSEY — 29 minutes)

DEUXIEME LECTURE
M. le ministre PEDERSEN

(N° 3) — Loi sur la mise en ceuvre de l'Accord de libre-échange canadien (modification de la Loi sur
la mobilité de la main-d'ceuvre et de la Loi sur les professions de la santé réglementées)/The Canadian
Free Trade Agreement Implementation Act (Labour Mobility Act and Regulated Health Professions Act
Amended)

M™ la ministre COX

(N°8) — Loi sur la modernisation de la publication des avis du gouvernement (modification de
diverses lois)/The Government Notices Modernization Act (Various Acts Amended)

M. le ministre FIELDING

(N°9) — Loi modifiant la Loi sur la garde d'enfants (pouvoirs accrus en matiére de gestion et
d'obligation redditionnelle)/The Community Child Care Standards Amendment Act (Enhanced Powers
Respecting Governance and Accountability)

(Recommandé par la lieutenante-gouverneure)

M. le ministre PEDERSEN
(N°10) — Loi sur la simplification des conseils, des comités et des commissions (modification ou

abrogation de diverses lois)/The Boards, Committees, Councils and Commissions Streamlining Act (Various
Acts Amended or Repealed)

MOTIONS EMANANT DU GOUVERNEMENT
M. le ministre CULLEN
1. Que dés maintenant et jusqu’a la prorogation de la troisiéme session de la quarante et uniéme
législature, le document intitulé Reglements et formalités de procédure de [’Assemblée legislative
du Manitoba soit modifié :
a) par substitution, au paragraphe 23(4), de ce qui suit :
Affaires émanant des députés

23(4) Sous réserve du paragraphe 4(3), les affaires émanant des députés sont examinées dans
I’ordre suivant lorsque I’ Assemblée siege les mardis et les jeudis :



Mardi :

de 10 a 11 heures (heure réservée aux affaires émanant des députés)
Projets de loi d’intérét privé

Projets de loi d’intérét public

Motions

de 11 heures a midi (heure réservée aux affaires émanant des députés)
Propositions émanant des députés
Motions

Jeudi :

de 10 a 11 heures (heure réservée aux affaires émanant des députés)
Projets de loi d’intérét public

Projets de loi d’intérét privé

Motions

de 11 heures a midi (heure réservée aux affaires émanant des députés)

Propositions émanant des députés

Motions

Mise aux voix a 11 h 55 des motions ayant été¢ débattues le mardi précédent au cours de
I’examen des affaires émanant des députés

Ordre d’examen des projets de loi émanant de députés
23(4.1) L’appel d’un projet de loi émanant d’un député, qu’il soit d’intérét public ou
privé, se fait dans I’ordre qui suit, selon ce qui est inscrit au Feuilleton :

a) étape du rapport;

b) débat a I’étape du rapport;

c) approbation et troisiéme lecture;

d) débat portant sur 1’approbation et la troisi¢éme lecture;

¢) deuxieme lecture;

f) débat portant sur la deuxiéme lecture.
Si le débat se rapportant au projet de loi ne se termine pas dans le délai d’une heure qui lui est
réservé, il est inscrit au Feuilleton au bas de la liste des projets de loi d’intérét public ou privé,
selon le cas.
Leaders a I’Assemblée
23(4.2) Les leaders de partis reconnus a I’Assemblée ont le pouvoir de faire ’appel de
projets de loi émanant de députés pour qu’ils fassent I’objet d’un débat pendant la premiére

heure réservée aux affaires émanant des députés.

a) Les mardis matins, le leader du gouvernement a 1’Assemblée, ou son représentant, fait
I’appel des projets de loi émanant de députés devant faire 1’objet d’un débat.



b) Les jeudis matins, le leader de I’opposition officielle a 1’ Assemblée, ou son représentant,
ou encore les leaders a I’Assemblée ou les représentants d’autres partis de 1I’opposition
reconnus font I’appel des projets de loi émanant de députés devant faire I’objet d’un débat.

¢) S’il y a plus d’un parti de I’opposition reconnu :

i. Les leaders a 1’Assemblée ou les représentants de tous les partis de 1’opposition
reconnus remettent au président une entente portant sur le partage de I’heure allouée
au debat les jeudis matins.

ii. En cas d’impasse, le président détermine le partage de I’heure allouée.
b) par substitution, a I’article 24, de ce qui suit :

Projets de loi choisis
24(1) Tout parti reconnu peut choisir, chaque session, jusqu’a trois projets de loi émanant de
députés qui feront 1’objet d’un débat et d’une motion de deuxi¢me lecture.

Projets de loi faisant I’objet d’une motion de deuxiéme lecture

24(2) Tout député indépendant peut choisir, chaque session, un projet de loi émanant d’un
député qui fera I’objet d’un débat et d’une motion de deuxiéme lecture. Malgré le paragraphe
69(1), les motions portant lecture de ce projet de loi que présente le député indépendant n’ont
pas a étre appuyées.

Avis écrit

24(3) Le leader du gouvernement a I’ Assemblée, ou son représentant, et le député indépendant
remettent au président, pour chaque projet de loi, au plus tard deux semaines avant la fin prévue
de la session d’automne, un avis écrit indiquant le jour de séance ainsi que 1’heure ou se tiendra
le débat et ou la motion sera mise aux voix.

Projets de loi choisis par les députés indépendants — moment du débat et de la mise aux
voix

24(4) Dans le cadre de 1’avis exigé en vertu du paragraphe 24(3), le député indépendant et le
leader du gouvernement a 1’ Assemblée, ou son représentant, s’entendent sur le jour de séance
ainsi que 1’heure ou se tiendra le débat sur le projet de loi choisi et ou la motion sera mise aux
voix et ils avisent le président de ces détails par écrit.

a) En cas d’impasse, le président détermine le jour de séance et I’heure ou se tiendront ces
débats.

b) Le leader du gouvernement a I’ Assemblée, ou son représentant, fera 1’appel des projets de
loi émanant de députés indépendants devant faire 1’objet d’un débat les mardis.

2. Que la greffiére soit autorisée a renuméroter le Réglement et a y apporter d’autres corrections mineures
qui ne changent en rien le sens des présentes modifications.

3. Que la greffiére rédige une nouvelle version du Reglement qui tient compte des modifications, des
adjonctions et des abrogations.




FEUILLETON DES AVIS

AVIS DE MOTIONS POUR MERCREDI
M. SWAN

(N°213) — Loi sur la Semaine de reconnaissance des professionnels paramédicaux/The Allied
Healthcare Professionals Recognition Week Act
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